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CZ - Pfed montazi

Pfed montézi si prosim peclivé prectéte navod, seznamte se s nasim WC sedatkem a pfedem

si pfipravte potfebné naradi. Pro spravnou montaz sedatka postupuijte podle uvedenych pokynu.
Po precteni si navod prosim uschovejte pro pfipadné pozdéjsi pouziti. Pokud se skutecny vyrobek
li$i od zobrazené fotografie, fidte se prosim skuteénym provedenim vyrobku.

Udrzba

Pravidelna udrzba

WC sedatko Cistéte mékkym vihkym hadfikem.

V pfipadé potfeby pouzijte jemny neutralni Cistici prostfedek a poté sedatko osuste Cistym suchym
hadfikem. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky, dezinfekci, Cistici spreje ani abrazivni pfipravky.
WC sedatko chrarite pfed kontaktem s chemikaliemi a kosmetickymi pfipravky.

Upozornéni

Nezavirejte sedatko ani viko nasilim, aby nedoslo ke zkraceni Zivotnosti mechanismu pozvolného
sklapéni. Sedatko ani viko necistéte silnymi chemickymi Cisticimi prostfedky ani tvrdymi kartaci, aby
nedoslo k poskozeni jejich povrchu. Na viko nepokladejte tézké pfedmeéty. Nesedejte si prudce ani
nadmeérnou silou na sedatko nebo viko, aby nedoslo k jejich prasknuti €i poSkozeni. Nevystavujte
sedéatko ani viko dlouhodobé pfimému slunecnimu zéafeni, silnému svétlu nebo vysokym teplotam,
aby nedoslo ke zméné barvy.




SK - Pred montazou

Pred montazou si prosim pozorne precitajte navod, oboznamte sa s nasim WC sedadlom

a vopred si pripravte potrebné naradie. Pre spravnu montaz sedadla postupujte podla uvedenych
pokynov. Po precitani si navod prosim uschovajte pre pripadné neskorsie pouzitie. Ak sa skutocny
vyrobok ligi od zobrazenej fotografie, riadte sa prosim skutoénym vyhotovenim vyrobku.

Udrzba

Pravidelna udrzba

WC sedadlo Cistite mékkou vihkou handri¢kou.

V pripade potreby pouZzite jemny neutralny Cistiaci prostriedok a nasledne sedadlo osuste Cistou
suchou handri¢kou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, dezinfekciu, Cistiace spreje ani
abrazivne pripravky. WC sedadlo chrarite pred kontaktom s chemikaliami a kozmetickymi
pripravkami.

Upozornenia

Nezatvarajte sedadlo ani veko nasilim, aby nedoslo k skrateniu zZivotnosti mechanizmu pozvolného
sklapania. Sedadlo ani veko necistite silnymi chemickymi Cistiacimi prostriedkami ani tvrdymi
kefami, aby nedoslo k poSkodeniu ich povrchu. Na veko nepokladajte tazké predmety. Nesadajte
si prudko ani nadmernou silou na sedadlo alebo veko, aby nedo$lo k ich prasknutiu €i poSkodeniu.
Nevystavujte sedadlo ani veko dlhodobo priamemu sine€nému Ziareniu, silnému svetlu alebo
vysokym teplotdm, aby nedoslo k zmene farby.




PL - Przed montazem

Przed montazem prosimy uwaznie przeczytac¢ instrukcje, zapoznac si¢ z deskg sedesowg oraz
wczesniej przygotowa¢ wymagane narzedzia. Aby prawidtowo zamontowaé deske, nalezy postepowac
zgodnie z podanymi instrukcjami. Po uwaznym przeczytaniu prosimy zachowac instrukcje do
pbzniejszego wykorzystania. Jesli rzeczywisty produkt rézni sie od przedstawionego na zdjeciu, nalezy
kierowac sie rzeczywistym wyglgdem produktu.

Konserwacja

Regularna konserwacja

Deskg sedesowg nalezy czysci¢ miekka, wilgotng Sciereczka.

W razie potrzeby uzy¢ delikatnego, neutralnego srodka czyszczacego, a nastepnie wytrze¢ deske do
sucha czystg Sciereczka. Nie stosowaé agresywnych srodkoéw czyszczacych, srodkdw dezynfekujgcych,
preparatébw w sprayu ani srodkdéw Sciernych. Chroni¢ deske sedesowg przed kontaktem z chemikaliami
I kosmetykami.

Ostrzezenia

Nie nalezy zamykac deski ani pokrywy na site, aby nie skroci¢ zywotnosci mechanizmu wolnego
opadania. Nie nalezy czyscic¢ deski ani pokrywy silnymi Srodkami chemicznymi ani twardymi
szczotkami, aby nie uszkodzi¢ ich powierzchni. Nie ktas¢ ciezkich przedmiotéw na pokrywie. Nie
siada¢ gwattownie ani z nadmierng sitg na desce lub pokrywie, aby nie doprowadzi¢ do ich pekniecia
lub uszkodzenia. Nie wystawia¢ deski ani pokrywy przez dtuzszy czas na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, silnego Swiatta lub wysokiej temperatury, aby nie doszto do zmiany koloru.




EN - Before installation

Before installation, please read the instructions carefully, familiarize yourself with the toilet seat,
and prepare the required tools in advance. Follow the instructions to install the seat correctly. After
reading the instructions carefully, please keep them for future reference. If the actual product differs
from the photo shown, please refer to the actual product.

Maintenance

Regular maintenance

Clean the toilet seat with a soft, damp cloth.

If necessary, use a mild neutral cleaner, then dry the seat with a clean, dry cloth.

Do not use harsh cleaning agents, disinfectants, spray cleaners, or abrasive products.
Keep the toilet seat away from chemicals and cosmetic products.

Cautions

Do not close the seat or cover by force, as this may shorten the lifespan of the soft-close mechanism.
Do not clean the seat or cover with strong chemical cleaners or hard brushes, as this may damage
the surface. Do not place heavy objects on the cover. Avoid sitting down suddenly or with excessive
force on the seat or cover, as this may cause cracking or damage. Do not expose the seat or cover
to direct sunlight, strong light, or high temperatures for prolonged periods, as this may cause
discoloration.




HU - Szerelés elott

A szerelés el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el az atmutatét, ismerkedjen meg a WC-UlOkével, és
eldre készitse el6 a szikséges szerszamokat. Az Ul0ke helyes felszereléséhez kdvesse az
Utmutatoban leirt Iépéseket. Az itmutatd elolvasasa utan kérjuk, érizze meg azt késébbi felhasznalas
céljabodl. Ha a tényleges termék eltér a képen lathatotol, kérjuk, a tényleges terméket vegye alapul.

Karbantartas

Rendszeres karbantartas

A WC-ul6két puha, nedves ruhaval tisztitsa.

Szikség esetén hasznaljon kiméld, semleges tisztitoszert, majd t6rolje szarazra az Ul0két egy tiszta,
szaraz ruhaval. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket, ferttlenitészereket, spray formaju
tisztitoszereket vagy sirold hatasu készitményeket. Ovja a WC-(il6két a vegyszerekkel és kozmetikai
termékekkel valo érintkezéstol.

Figyelmeztetések

Ne zarja le erdvel az Ul6két vagy a fedelet, mert ez leréviditheti a lassu lecsukddast mechanizmus
élettartamat. Ne tisztitsa az Ul6két vagy a fedelet erds vegyszeres tisztitOszerekkel vagy kemény
kefével, mert ezek karosithatjak a fellletet. Ne helyezzen nehéz targyakat a fedélre. Ne Uljén ra
hirtelen vagy tual nagy erével az ul6kére vagy a fedélre, mert ez repedést vagy sérilést okozhat.
Ne tegye ki az Ul6két vagy a fedelet hosszabb ideig kézvetlen napfénynek, erds fénynek vagy
magas hémérsékletnek, mert ez elszinez6dést okozhat.




DE - Vor der Montage

Bitte lesen Sie die Anleitung vor der Montage sorgféltig durch, machen Sie sich mit dem WC-Sitz
vertraut und bereiten Sie die erforderlichen Werkzeuge im Voraus vor. Befolgen Sie die Anweisungen,
um den WC-Sitz korrekt zu montieren. Bitte bewahren Sie die Anleitung nach dem sorgfaltigen Lesen
fur eine spatere Verwendung auf. Falls das tatsachliche Produkt von der abgebildeten Fotografie
abweicht, richten Sie sich bitte nach dem tatsachlichen Produkt.

Wartung

RegelmaBige Pflege

Reinigen Sie den WC-Sitz mit einem weichen, feuchten Tuch.

Bei Bedarf verwenden Sie ein mildes, neutrales Reinigungsmittel und trocknen Sie den WC-Sitz
anschlieBend mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Desinfektionsmittel, Sprihreiniger oder
scheuernden Produkte.

Schitzen Sie den WC-Sitz vor Kontakt mit Chemikalien und Kosmetikprodukten.

Hinweise

SchlieBen Sie den WC-Sitz oder den Deckel nicht mit Gewalt, da dies die Lebensdauer der
Absenkautomatik verklrzen kann. Reinigen Sie den WC-Sitz oder den Deckel nicht mit starken
chemischen Reinigungsmitteln oder harten Blrsten, da dies die Oberflache beschadigen kann.
Legen Sie keine schweren Gegenstande auf den Deckel. Setzen Sie sich nicht plétzlich oder mit
UberméaBiger Kraft auf den WC-Sitz oder den Deckel, da dies zu Rissen oder Beschadigungen flihren
kann. Setzen Sie den WC-Sitz oder den Deckel nicht Gber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung,
starkem Licht oder hohen Temperaturen aus, da dies zu Verfarbungen fihren kann.




CZ - Montazni navod pro rizné typy pantt (Vyberte prosim spravny typ pantu)

SK - Montazny navod pre rézne typy pantov (Vyberte prosim spravny typ pantu)

PL - Instrukcja montazu rdéznych typéw zawiaséw (Prosze wybra¢ odpowiedni typ zawiasu)

EN - Installation instructions for different types of hinges (Please choose the correct hinge type)

HU - Szerelési Utmutato6 kildénbdzo tipust zsanérokhoz (Kérjuk, valassza ki a megfelelé zsanértipust)

DE - Montageanleitung fur verschiedene Scharniertypen (Bitte wahlen Sie den richtigen Scharniertyp aus)
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